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DIKJARAZZJONI KONGUNTA

Dikjarazzjoni Kongunta dwar 1-Artikolu 75

[1-Partijiet jagblu li ghall-fini ta’ dan il-Ftehim, il-proprjeta intellettwali u industrijali tinkludi,
b’mod partikolari, id-drittijiet ta’ I-awtur, inkluzi d-dritt ta’ 1-awtur tal-programmi tal-kompjuter u
assocjati, id-drittijiet relatati ma' banek tad-data, ma' privattivi, inkluzi ¢ertifikati ta' protezzjoni
supplementari, ma' disinji industrijali, ma' trademarks u ma' marki ta’ servizz, ma' topografiji ta'
¢irkwiti integrati, ma’ indikazzjonijiet geografici, inkluzi denominazzjonijiet ta’ l-origini, u ma'

drittijiet ta' varjeta ta' pjanti.

[1-protezzjoni ta' drittijiet ta' proprjeta kummerc¢jali tinkludi, b'mod partikolari, il-protezzjoni kontra
l-kompetizzjoni ingusta kif imsemmija fl-Artikolu 10a tal-Konvenzjoni ta' Parigi ghall-Proprjeta
Industrijali u I-protezzjoni ta' informazzjoni li ghadha ma gietx zvelata kif imsemmija fl-Artikolu 30

tal-Ftehim dwar Aspetti ta' Kummerc¢ ta' Drittijiet ta' Proprjeta Intelletwali (il-Ftehim TRIPS).

Barra minn dan, il-Partijiet jagblu li I-livell ta' protezzjoni msemmija fl-Artikolu 75(3) ta' dan il-
Ftehim ghandu jinkludi d-disponibbilta tal-mizuri, proc¢eduri u rimedji previsti fid-Direttiva
2004/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta' April 2004 fuq l-infurzar tad-drittijiet

tal-proprjeta intellettwali’,

! GU L 157, 30.4.2004, p. 45. Verzjoni korretta fil-GU L 195, 2.6.2004, p. 16.
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Dikjarazzjoni mill-Komunita u I-Istati Membri taghha

Fid-dawl tal-mizuri kummer¢jali e¢¢ezzjonali li gew koncessi mill-Komunita lil pajjizi li ged
jippartecipaw jew li huma marbuta mal-Proc¢ess ta’ Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni ta’ I-UE,
inkluz il-Montenegro, fuq il-bazi tar-Regolament (KE) Nru. 2007/2000, il-Komunita u l-Istati
Membri taghha jiddikjaraw:

11, fl-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 35 ta’ dan il-Ftehim, ghandhom japplikaw dawk minn fost il-
mizuri ta’ kummer¢ unilaterali u awtonomi li huma aktar favorevoli flimkien mal-konc¢essjonijiet ta’
kummer¢ kuntrattwali offerti mill-Komunita f’dan il-Ftehim sakemm japplika r-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru. 2007/2000 tat-18 ta' Settembru 2000 1i jintroduci ¢erti mizuri kummercjali
ta'eccezzjoni ghal pajjizi u territorji li jippartecipaw fi, jew li huma marbutin mal-process ta'

Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni ta' I-Unjoni Ewropeaz;

li, b>’mod partikolari, ghall-prodotti li huma koperti mill-Kapitoli 7 u 8 tan-Nomenklatura
Maghquda, li ghalihom it-Tariffa Doganali Komuni tipprovdi ghall-applikazzjoni ta’ dazji doganali
ad valorem u dazju doganali specifiku, it-tnaqqis ghandu japplika wkoll ghad-dazju doganali
specifiku b’deroga mid-dispozizzjoni rilevanti ta’ 1-Artikolu 26(2).

2 GU L 240, 23.9.2000, p. 1. Regolament kif emendat l-ahhar mir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 530/2007 (GU L 125, 15.5.2007, p. 1).
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